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Experience the Häcker kitchen product world  
with the latest trends, highlights and functions.

Experimente el mundo de los productos de cocina Häcker  
con las últimas tendencias, aspectos destacados y funciones.

Alla scoperta del mondo delle cucine Häcker  
con le ultime tendenze, le peculiarità e le funzioni.



“Every material has 
its own individual 

qualities.” 
Henry Moore

Hardly any other room shapes everyday life quite as much as the kitchen – and none  
reveals more about the people who live there. Authentic materials and carefully  
selected finishes reflect the personalities of those who cook, eat and gather here.  
Well-thought-out design, meticulous craftsmanship, precise functionality – all embodied  
in nine kitchens that need to prove nothing. Anyone who appreciates a timeless interior  
that suits their own lifestyle will feel at home here.

ES	 Casi ninguna estancia marca tanto el día a día como la cocina, 

 	 y ninguna revela más sobre las personas que viven en ella. 

	 Los materiales auténticos y los acabados seleccionados  

	 reflejan la personalidad de quienes aquí cocinan, comen  

	 y se reúnen. Diseño bien pensado, acabado esmerado,  

	 funcionalidad precisa: todo ello se plasma en nueve cocinas 		

	 que no tienen nada que demostrar. Aquí se sentirá como  

	 en casa quien aprecie un interior atemporal que se adapte  

	 a su propio estilo de vida.

IT	 Non c‘è altro ambiente domestico che caratterizzi la vita di 

	 tutti i giorni quanto la cucina, e nessuno che riveli così tanto 

	 sulle persone che la abitano. Materiali autentici e finiture  

	 selezionate sanno rispecchiare in pieno la personalità di chi 

	 qui cucina, mangia e si riunisce. Design ben concepito,  

	 lavorazioni accurate, funzionalità precisa: tutto questo trova 

	 corpo in nove composizioni che non devono proprio  

	 dimostrare nulla: chi apprezza un ambiente senza tempo  

	 e in sintonia con la propria vita, qui non può che sentirsi 

	 a casa.
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Bronze

Bronce

Bronzo

Blackwood

When materials set the tone
Courage isn’t shown through a loud gesture. This kitchen sets a fine example.  
Rarely do you see the materials used so closely together: Blackwood, a dark,  
embossed real wood veneer with a distinct grain; complemented by warm bronze 
and the coolness of stainless steel. The fact that these elements work together is 
down to the precision with which everything is coordinated. Above the free-floating 
kitchen unit, a splashback clad in Calacatta marble makes a striking impression.

ES	 Cuando los materiales marcan la pauta

	 La valentía no se manifiesta en un gesto llamativo.  

	 Esta cocina es un buen ejemplo de ello. Rara vez se ven los 

	 materiales utilizados tan juntos: Blackwood, una chapa de 

	 madera auténtica oscura y relieve con veteado palpable;  

	 a ello se suman el cálido bronce y la frescura del acero  

	 inoxidable. Que todo esto combine se debe a la precisión  

	 con la que todo está armonizado. Por encima de la línea  

	 de la cocina, un panel trasero revestido de mármol Calacatta 

	 despliega todo su esplendor.

IT	 Quando sono i materiali a dare il la

	 Il coraggio non ha bisogno di gesti eclatanti, e questa  

	 cucina ne è un ottimo esempio. Raramente si vedono  

	 materiali dal carattere deciso così vicini tra loro: Blackwood, 		

	 un‘impiallacciatura in vero legno scuro goffrato con forti ed 

	 evidenti venature al quale si accostano il calore del bronzo  

	 e la freschezza dell‘acciaio inox. Quest‘armonia è dovuta alla 

	 precisione e attenzione con cui ogni elemento vengono  

	 coordinati. Sopra la cucina lineare sospesa lo schienale in fin 

	 tura marmo Calacatta sprigiona tutto il suo fascino.
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It is this lightness that takes the weight out of the materials. The stainless  
steel worktop – functional and artisanal in equal measure. Delicate stainless  
steel shelves, whose transparency breaks up the dense composition.  
Complemented by tall units with iridescent bronze fronts. Anyone who  
chooses this kitchen is not looking for something merely pleasing to the eye,  
but for expression – and a look that you won’t find just anywhere.

ES	 Es precisamente esta ligereza la que alivia la pesadez  

	 de los materiales. La encimera de acero inoxidable:  

	 sobria y artesanal a la vez. Delicadas estanterías de acero 

	 inoxidable cuya transparencia aligera la densa composición. 

	 A ello se suman los armarios altos con frentes de bronce  

	 iridiscentes. Quien se decide por esta cocina no busca lo a 

	 radable a la vista, sino la expresión —y una presencia que no 

	 se encuentra en cualquier sitio.

IT	 È proprio questa leggerezza a togliere peso alla materialità.  

	 Il top in acciaio inox, sobrio e artigianale al tempo stesso.  

	 Gli scaffali in acciaio dal design filigranato, la cui trasparenza 

	 alleggerisce la sensazione di compattezza. E infine le colonne 

	 con le ante dai suggestivi riflessi del bronzo. Chi sceglie 

	 questa cucina non cerca l’estetica accattivante, ma  

	 l’espressività e un‘immagine che non si trova ovunque.
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A kitchen for living
Can functionality and cosiness go hand in hand? This kitchen proves it can and is 
perfect for people who live in an open-plan space and enjoy having guests around, 
without pots and appliances dominating the room. Unobtrusive yet the centre of 
attention: handle-free fronts and floor-to-ceiling sliding doors in sand beige with a 
silk-matt finish. Behind these light-coloured surfaces lies generous storage space.

ES	 Una cocina para vivir

	 ¿Pueden la sobriedad y la comodidad ir de la mano? Esta 

	 cocina lo demuestra y es ideal para personas que viven en 

	 espacios abiertos y disfrutan de tener invitados a su  

	 alrededor, sin que las ollas y los electrodomésticos dominen 

	 la estancia. Discretas y, sin embargo, protagonistas: frentes 

	 sin tiradores y puertas correderas hasta el suelo en beige 

	 arena con un tacto satinado mate. Tras estas superficies  

	 claras se esconde un generoso espacio de almacenamiento.

IT	 Una cucina da vivere

	 Possono funzionalità e comfort camminare insieme?  

	 Questa cucina ne è la prova ed è perfetta per chi ama  

	 gli spazi aperti ed accogliere ospiti, senza che pentole  

	 e elettrodomestici disturbino l’ambiente. Discrete ma al  

	 centro dell’attenzione: ante senza maniglie e ante scorrevoli 

	 a tutta altezza in beige sabbia con finitura satinata opaca. 

	 Dietro queste superfici chiare si nasconde un miracolo  

	 di spazio e capienza.

Natural walnut effect

Nogal natural repro

Effetto noce naturale

Sand beige

Beis arena

Beige sabbia
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Contrasting with this are delicate display cabinets and open shelves in walnut,  
which almost look like living room furniture. Glass doors in brushed bronze  
metal frames and illuminated glass shelves add accents and provide the perfect  
backdrop for a stylish display of personal favourites. The cooking island, with its  
worktop in light Calacatta marble, brings everything together: the place where  
people chat, laugh, cook and enjoy themselves.

ES	 En contraste, destacan las delicadas vitrinas y las estanterías 

	 abiertas en nogal, que casi parecen muebles de salón. Las 

	 puertas de cristal con marcos metálicos cepillados en broce 

	 y los estantes de cristal iluminados aportan toques distintivos 

	 y sirven de escenario para una elegante exposición de los 

	 objetos personales favoritos. La isla de cocina, con su  

	 encimera de mármol Calacatta claro, lo aúna todo: es el  

	 lugar donde se habla, se ríe, se cocina y se disfruta.

IT	 Fanno da contrasto le delicate vetrine e i vani a giorno in  

	 essenza noce, quasi fossero arredi da salotto. Le vetrine con 

	 ante a telaio in bronzo spazzolato e i ripiani in vetro illuminati 

	 catturano l‘occhio e fanno da palcoscenico per mettere in  

	 scena gli oggetti preferiti. L’isola della cucina, con il suo top in 

	 finitura marmo Calacatta chiaro fa da filo conduttore: è il  

	 luogo in cui si chiacchiera, si ride, si cucina e si gusta il cibo.
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One type of wood defines the space
Volcanic oak – hardly anyone recognises what it is at first glance. The fronts made from  
it are so deeply embossed that their relief-like surface is more reminiscent of rock than  
of veneer. This momentary doubt is intentional. It draws the eye to what matters here:  
the materials themselves and the dialogue between them. The volcanic oak plays off 
the light, softly veined natural stone of the splashback. Dark against light, rough against 
smooth.

ES	 Una madera define el espacio

	 Roble volcánico: casi nadie reconoce a primera vista de qué  

	 se trata. Los frentes fabricados con esta madera presentan 

	 un relieve tan profundamente marcado que su superficie 

	 recuerda más a la roca que a una chapa. Esa breve duda es 

	 intencionada. Dirige la mirada hacia lo que realmente importa 

	 aquí: los propios materiales y el diálogo que entablan entre sí. 

	 El roble volcánico contrasta con la piedra natural clara y de 

	 vetas suaves de la pared trasera. Oscuro contra claro, rugoso 

	 contra liso.

IT	 Un legno che caratterizza l’ambiente

	 Il rovere vulcano: a prima vista nessuno riesce a capire di 

	 cosa si tratti. Le ante realizzate con questo legno presentano 

	 una struttura così profonda che la loro superficie materica  

	 ricorda più la roccia che l’impiallacciatura. Questo piccolo  

	 momento di incertezza è assolutamente voluto: attirare lo 

	 sguardo su quello che conta davvero, cioè i materiali e come 

	 dialoghino tra di loro. Il rovere vulcano sembra giocare con 

	 le morbide venature della finitura pietra naturale dello  

	 schienale. Scuro contro chiaro, ruvido contro liscio.

Sand grey

Gris arena

Grigio sabbia

Volcano oak

Roble volcán

Rovere vulcano

White Fantasy
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The natural stone is echoed in the worktop of the cooking island, with its sand grey  
body and elegant facets. A round top plate breaks up the otherwise austere geometry.  
A charming irregularity that serves as a serving area and creates a space where people  
can gather whilst cooking or having a coffee. Anyone who loves this kitchen will  
appreciate materials that tell a story. And will value the natural, but not the rustic.

ES	 La piedra natural vuelve a aparecer en la encimera de la isla 

	 de la cocina, con su estructura de color gris arena y sus  

	 elegantes facetas. Una encimera redonda rompe la geometría, 

	 por lo demás austera. Una encantadora irregularidad que 

	 sirve para servir la comida y crea un espacio donde reunirse 

	 mientras se cocina o se toma un café. A quien le encanta esta 

	 cocina le gustan los materiales que cuentan una historia.  

	 Y valora lo natural, pero no lo rústico.

IT	 La stessa finitura della pietra naturale è anche nel top 

	 dell’isola, con la sua struttura grigio sabbia e le eleganti  

	 sfaccettature. Il piano d‘appoggio rotondo spezza la rigorosa 

	 geometria: un’affascinante irregolarità che crea spazio per 

	 stare insieme mentre si cucina o si beve un caffè. Chi ama 

	 questa cucina apprezza i materiali che raccontano una storia. 

	 E apprezza il naturale, ma non il rustico.
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Naturally inviting
Anyone making coffee here in the morning starts the day feeling relaxed. This kitchen 
thrives on its naturalness. Everything feels organic, clear and welcoming. An iconic  
detail is revealed when you take a closer look at the tall units: a delicate relief pattern  
is incorporated into the surfaces, inspired by the wickerwork design of classic  
Viennese coffee house chairs.

ES	 Naturaleza al tacto

	 Quien prepare aquí el café por las mañanas comenzará el 

	 día relajado. Esta cocina se nutre de su naturalidad. Todo  

	 parece auténtico, claro y acogedor. Al observar con más  

	 detenimiento los armarios altos, se revela un detalle icónico: 

	 en las superficies se ha incorporado un delicado relieve  

	 inspirado en el efecto trenzado de las clásicas sillas  

	 de las cafeterías vienesas.

IT	 Naturale al tatto

	 Preparare qui il caffè del mattino vuol dire iniziare la giornata 

	 in tutta tranquillità. Questa cucina vive della sua naturalezza. 

	 Tutto è genuino, pulito e accogliente. Uno dei dettagli iconici 

	 si rivela osservando più da vicino le colonne: le superfici  

	 rivelano un delicato rilievo ispirato alla paglia intrecciata  

	 delle classiche sedie dei caffè viennesi.

Elegant oak

Roble elegante

Rovere elegante

Elegant oak

Roble elegante

Rovere elegante

Macaubas Giotto patinato
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This wickerwork effect gives the large fronts a unique texture to see and feel,  
without being overpowering. The oak with its fine grain, the light-coloured  
natural stone on the cooking island, the soft lighting in the glass display cabinets  
and open shelves: anyone who chooses this kitchen appreciates craftsmanship and  
prefers subtlety to showiness. You sense this kitchen more than you notice it.

ES	 Este efecto de trenzado confiere a los amplios frentes una  

	 estructura única, tanto a la vista como al tacto, sin resultar 

	 llamativo. El roble con su veteado fino, la piedra natural clara 

	 de la isla de la cocina, la suave luz de en las vitrinas de cristal 

	 y las estanterías abiertas: quien elige esta cocina valora la 

	 artesanía y prefiere la discreción al efectismo. Esta cocina se 

	 siente más de lo que se percibe.

IT	 La trama intrecciata conferisce alle ampie superfici una  

	 struttura unica, sia alla vista che al tatto, senza però essere 

	 invadente. Il rovere con le sue delicate venature, la pietra  

	 naturale chiara sull’isola intorno al piano cottura, la luce  

	 soffusa delle vetrine e nei vani a giorno: chi sceglie questa 

	 cucina sa apprezzare la qualità artigianale e preferisce la  

	 sobrietà all’effetto scenografico. Una cucina fatta più per  

	 essere percepita piuttosto che solamente notata.
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Elegant oak

Roble elegante

Rovere elegante
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Made for long evenings
Good friends gathered round a round table, subdued lighting, intimate conversations:  
this kitchen is the perfect host. Do dark kitchens seem heavy? Then this one is an  
impressive lightweight. One of the key features is the vertical groove running across  
the walnut fronts. It elongates the surfaces, breaks the light into narrow lines and makes 
the substantial front appear surprisingly slender.

ES	 Hecha para largas veladas

	 Buenos amigos alrededor de una mesa redonda, luz tenue, 

	 conversaciones íntimas: esta cocina es la anfitriona perfecta. 

	 ¿Las cocinas oscuras dan sensación de pesadez? Pues esta 

	 es un ejemplo impresionante de ligereza. Una de las claves 

	 es la ranura vertical que recorre los frentes de nogal. Alarga 

	 las superficies hacia arriba, descompone la luz en líneas  

	 estrechas y hace que el frente, a pesar de su solidez, parezca 

	 sorprendentemente esbelto.

IT	 Pensata per far tardi la sera

	 Buoni amici intorno al tavolo, luci soffuse, conversazioni in 

	 confidenza: questa cucina è la padrona di casa perfetta. Le 

	 cucine scure sono pesanti? Allora questa è un vero e proprio 

	 peso piuma. Uno degli elementi chiave è la cannettatura delle 

	 superfici che scorre verticalmente su tutte le ante in essenza 

	 noce, le allunga in altezza, scompone la luce in tante linee 

	 sottili e dà alla cucina un aspetto solido ma sorprendentemente 

	  slanciato.

Elegant walnut

Nogal elegante

Noce elegante

Elegant walnut

Nogal elegante

Noce elegante

Negresco satiniert

Negresco satinado

Negresco satinato
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At the cooking island, the front flares out into softly rounded sides – an almost  
sculptural touch that takes the edge off the solid form. This principle continues  
on the marbled worktop, which is visually set apart from the cabinet body by a  
narrow strip of lighting. Illuminated display cabinets create a sense of transparency  
and add bright accents. This kitchen is perfect for an urban home where dark,  
warm tones evoke a sense of calm and cosiness.

ES	 En la isla de la cocina, el frente se ensancha en laterales 

	 suavemente redondeados: un gesto casi escultórico que  

	 suaviza los bordes de la forma maciza. Este principio se  

	 prolonga en la encimera marmolada, que se destaca  

	 visualmente del cuerpo gracias a una estrecha franja de luz. 

	 Las vitrinas iluminadas aportan transparencia y crean acentos 

	 luminosos. Esta cocina encaja en un hogar urbano en el que 

	 los tonos oscuros y cálidos transmiten tranquilidad  

	 y seguridad.

IT	 Nell’isola le ante scorrono verso i fianchi morbidamente  

	 stondati: un movimento quasi scultoreo che smussa  

	 i contorni delle forme massicce. Questo disegno si ripete  

	 nel top marmorizzato, che risulta visivamente distaccato  

	 dal corpo della cucina grazie a una sottile striscia luminosa. 

	 Le vetrine illuminate garantiscono trasparenza con morbidi 

	 accenti luminosi. Una cucina che si adatta perfettamente ad 

	 un contesto urbano, dove le tonalità scure e calde trasmettono 

	 tranquillità e intimità.
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As if built from stone
You have to look twice to realise what the fronts of this kitchen are made of:  
real stone, processed into an ultra-thin veneer. Black, with fine inclusions that  
glint briefly in the raking light – hence the name Black-star. No printed finish  
can replicate this; it is a natural material and every surface is unique. Everything  
else takes a back seat. The fronts are structured with architectural simplicity.  
The large worktop appears to float. This impression is enhanced by the glazed  
and illuminated storage space.

ES	 Como si estuviera construida en piedra

	 Hay que fijarse dos veces para comprender de qué están 

	 hechos los frentes de esta cocina: piedra auténtica,  

	 procesada en forma de chapa finísima. Negra, con finas  

	 inclusiones que destellan brevemente bajo la luz oblicua;  

	 de ahí el nombre Black-star. Ningún decorado impreso puede 

	 imitarla; es un material natural y cada superficie es una pieza 

	 única. Todo lo demás queda en un segundo plano. Los frentes 

	 están estructurados con sobriedad arquitectónica . La gran 

	 encimera parece flotar. Esta impresión se ve reforzada por el 

	 espacio de almacenamiento acristalado e iluminado.

IT	 Come fatta di pietra

	 Bisogna guardare due volte per capire di cosa è fatta questa 

	 cucina: vera pietra, lavorata con una sottilissima 

	  impiallacciatura minerale. Nera, con sottili riflessi che  

	 brillano brevemente sotto la luce obliqua: da questi prende  

	 il nome Black-star. Nessuna decorazione stampata può  

	 imitarla, dal momento che si tratta di materiale naturale,  

	 e ogni anta è un pezzo unico. Tutto passa in secondo piano, 

	 perché qui tutto è strutturato in uno stile essenziale. L’ampio 

	 piano di lavoro sembra sospeso, un‘impressione accentuata 

	 dalle vetrine illuminate.

Black-star

Metallic carbon

Carbono metálico

Carbonio metallizzato

Silk negro naturale
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The kitchen takes on a surprising lightness the moment the cupboard doors are opened and 
an interior of light-coloured fine oak breaks through the solid black. This kitchen makes a 
statement for anyone who loves clean-lined architecture and wants material that isn’t found 
just anywhere. Understated in form, uncompromising in the impact of the single material 
that defines the entire space.

ES	 La cocina adquiere una sorprendente ligereza en cuanto se 

	 abren las puertas de los armarios y un interior de roble fino 

	 claro rompe con el negro macizo. Esta cocina es toda una  

	 declaración de intenciones para quienes aman la arquitectura 

	 clara y buscan un material que no se encuentra en cualquier 

	 sitio. Discreta en la forma, sin contundente en el efecto que 

	 produce este único material que domina todo el espacio.

IT	 La cucina acquista una sorprendente leggerezza appena si 

	 aprono le ante, quando i pregiati interni in rovere chiaro fanno 

	 da contrappunto al nero massiccio. Questa cucina è una  

	 dichiarazione di stile per tutti quelli che amano l’architettura 

	 lineare e desiderano materiali fuori dal comune. Sobria nelle 

	 forme e senza compromessi, anche nell’effetto che un unico 

	 materiale crea e caratterizza l’intero ambiente.
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A kitchen like sand and sea
Who says that the colour blue always has to look cool and artificial? The fronts of 
this kitchen prove the opposite. They are finished in smoky blue linoleum – a matt, 
natural material with a pleasant texture that you can both see and feel. Large,  
handle-free surfaces, framed by narrow edges of oak – epitomise understated  
elegance with a love of detail. Nothing is obtrusive. Everything feels natural.  
The wood, which harmonises beautifully with the linoleum, also exudes a sense  
of cosiness.

ES	 Una cocina como la arena y el mar

	 ¿Quién dice que el color azul tiene que parecer siempre frío  

	 y artificial? Los frentes de esta cocina demuestran lo  

	 contrario. Están revestidos de linóleo azul ahumado, un  

	 material natural mate con un tacto agradable que se aprecia 

	 tanto a la vista como al tacto. Las amplias superficies sin  

	 tiradores, enmarcadas por finos bordes de roble, representan 

	 una sobriedad llena de detalles. Nada resulta intrusivo. Todo 

	 fluye con naturalidad. La madera, que armoniza con el linóleo, 

	 también transmite una sensación de comodidad.

IT	 Una cucina come la sabbia e il mare

	 Chi dice che il blu debba sempre essere un colore freddo  

	 e artificiale? Le ante di questa cucina dimostrano il contrario. 

	 Il linoleum blu fumo, un materiale naturale, piacevolmente 

	 morbido al tatto, si vede e si fa sentire. Ampie superfici senza 

	 maniglie, incorniciate da sottili bordi in rovere, emamano  

	 sobrietà fin nei minimi dettagli. Nulla è imposto. Tutto è  

	 naturale. Anche il legno, in armonia con il linoleum, trasmette 

	 un senso di intimità.

Black

Negro

Nero

Smoky blue

Azul humado

Blu fumo

natural fine oak effect

roble fino natural repro

effetto rovere fine naturale

48 49



People who appreciate a relaxed atmosphere that needs no special explanation  
gather around the island’s sand-coloured worktop. Yet there are plenty of ‘aha’  
moments – at the very latest when the tall cupboard doors open. Their pocket doors  
slide to the side, revealing a clever interior design with indirectly lit shelves and  
finger-jointed drawers that showcase the craftsmanship. A kitchen as beautiful  
as a day by the sea, isn’t it?

ES	 En la encimera de color arena de la isla se reúnen personas 		

	 que aprecian un ambiente desenfadado que no necesita  

	 explicación alguna. No obstante, los momentos de sorpresa 

	 están garantizados, a más tardar cuando se abren las puertas 

	 de los armarios altos. Sus puertas escamoteables se deslizan 

	 hacia un lado y dejan al descubierto un ingenioso diseño  

	 interior con estantes con iluminación indirecta y cajones  

	 ensamblados a espiga, que ponen de manifiesto la maestría 

	 artesanal. Una cocina tan bonita como un día en la playa, 

	 ¿verdad?

IT	 Sul top color sabbia dell’isola si ritrovano persone che amano 

	 l’atmosfera informale, senza dover dare particolari  

	 spiegazioni. Ma certamente non mancano i momenti di  

	 stupore, soprattutto quando si aprono le ante delle colonne, 

	 che scorrono e scompaiono lateralmente rivelando interni 

	 progettati con intelligenza, ripiani illuminati con luce indiretta, 

	 cassetti in legno massello con giunzione a coda di rondine, 

	 esempio di maestria artigianale. Una cucina bella come una 

	 giornata al mare, o no?

50 51



AV 7030-GL + AV 6082-GL

5352



A
V

 7
03

0-
G

L
A

V
 6

08
2-

G
L

The stage for culinary artistry
This kitchen is clearly a place where magic happens. Set against cabinet units in wild oak, 
the black monolith in genuine stone veneered form makes its grand entrance. Anyone 
who cooks and savours their meals here loves perfection that you can see and touch.  
To achieve this, two completely different materials come together and harmonise  
so perfectly with one another, as only materials created by nature can.

ES	 El escenario para el gran arte (culinario)

	 En esta cocina se hace magia, sin lugar a dudas. Frente a los 

	 muebles de roble silvestre, el monolito negro de chapa de 

	 piedra auténtica hace su gran entrada. Quien cocina y disfruta 

	 aquí ama la perfección que se puede ver y tocar. Para ello, 

	 se combinan dos materiales totalmente diferentes que al  

	 mismo tiempo armonizan a la perfección, como solo logran 

	 hacerlo los materiales creados por la naturaleza.

IT	 Il palcoscenico della grande arte culinaria 

	 In questa cucina si compiono vere e proprie magie. In mezzo 

	 agli elementi in essenza rovere selvatico fa il suo grande  

	 ingresso il monolite rivestito in vera pietra minerale nera.  

	 Chi qui cucina e degusta, ama la perfezione che da vedere  

	 e toccare con mano. Qui si incontrano due materiali tanto  

‚	 diversi che però sanno allo stesso tempo armonizzare tra  

	 di loro alla perfezione, come solo i materiali naturali  

	 riescono a fare.

Nougat wild oak

Roble silvestre nougat

Rovere selvatico nougat

Black-star

Silk negro naturale
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The characterful grain of the wild oak fills the room with warmth. The strikingly  
textured dark stone forms a kitchen island where one can work with focus and  
come together. Light takes on special significance in this setting, characterised  
by depth and cosiness. Vertically illuminated channel handles and linearly 
 illuminated floors in a deep black recess guide the eye and your hands.  
This kitchen is perfect for those for whom minimalism does not mean sacrifice,  
but rather a focus on tasteful essentials.

ES	 El roble silvestre, con su veteado lleno de carácter, llena el 

	 espacio de calidez. La piedra oscura, de textura llamativa,  

	 forma una isla de cocina en la que se trabaja con concentración 

	 y se reúne la familia. La luz adquiere una importancia especial 

	 en este entorno caracterizado por la profundidad y la calidez 

	 Las golas con iluminación vertical y los estantes con  

	 iluminación lineal en un nicho de color negro intenso guían  

	 la mirada y las manos. Esta cocina es ideal para aquellas  

	 personas para quienes la simplicidad no significa renuncia, 

	 sino concentración en lo esencial y de buen gusto.

IT	 Il rovere selvatico dalle venature ricche di carattere riempie  

	 la stanza di calore, mentre la pietra scura con la struttura  

	 decisa forgia l‘isola, un luogo dove ci si può dedicare al lavoro 

	 con concentrazione ma  anche ritrovarsi insieme agli amici  

	 e familiari. In questo ambiente caratterizzato da profondità  

	 e intimità, la luce assume un’importanza particolare. Le gole 

	 verticali luminose e i ripiani retroilluminati nella nicchia dal 

	 nero intenso attirano lo sguardo e guidano le mani. Questa 

	 cucina è perfetta per chi considera il minimalismo non una  

	 rinuncia, ma il concentrarsi sull’essenzialità, con gusto.
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AV 7070-GL + AV 6088-GL
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Black in a new light
Elegant. That is the word that springs to mind if one had to sum up the first  
impression of this kitchen in a single word. Black provides the framework;  
bronze provides the light. The fronts, finished in a velvety-matt, textured black oak,  
are understated – all on one level, strictly structured, uncompromisingly  
minimalist. In between, bronze-coloured surfaces catch the light and cast  
a warm, almost lounge-like atmosphere over the room.

ES	 El negro bajo una nueva luz

	 Elegante. Este término viene a la mente si tuviéramos que  

	 resumir en una sola palabra la primera impresión que causa 

	 esta cocina. El negro marca el marco, el bronce aporta la luz. 

	 Los frentes de roble negro, con un acabado mate aterciopelado 

	 y texturizado, pasan a un segundo plano: en un mismo plano, 

	 con una estructura rigurosa y un diseño minimalista sin  

	 concesiones. Entre ellos, las superficies de color bronce  

	 captan la luz y crean en la estancia un ambiente cálido,  

	 casi de salón.

IT	 Il nero sotto una nuova luce

	 Eleganza. È questo il termine che viene in mente se si  

	 dovesse riassumere in una sola parola la prima impressione 

	 di questa cucina. Il nero fa da cornice, il bronzo la luce. Le 

	 ante in rovere nero satinato a poro aperto si allineano su un 

	 unico piano, rigorosamente articolate ed essenziali, senza 

	 compromessi; tra di loro, le superfici color bronzo catturano 

	 la luce e avvolgono l’ambiente in un’atmosfera calda, quasi  

	 da lounge.

Black oak

Roble negro

Rovere nero

Bronze

Bronce

Bronzo

Nero assoluto
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The worktop is made of Nero Assoluto, just 1.6 centimetres thick: a solid, jet-black natural 
stone that almost seems to float thanks to the space above the front channel handles. Glass 
pull-out units and matching glass display cabinets add a light, airy touch to the overall look 
and show off decorative items to their best advantage. The island becomes a gathering pla-
ce. This is where friends come together, engaging in stimulating conversations and trying 
out their favourite recipes. A kitchen for an urban home that doesn’t seek to make an im-
pression, but simply exudes it naturally.

ES	 La encimera es de Nero Assoluto, con un grosor de tan solo 

	 1,6 centímetros: una piedra natural maciza de color negro 

	 intenso que, gracias al espacio libre que hay por encima de 

	 las golas, casi parece flotar. Los cajones de cristal y las  

	 vitrinas complementarias aportan ligereza al conjunto  

	 y realzan los elementos decorativos. La isla se convierte  

	 en un punto de encuentro. Aquí se reúnen los amigos, se 

	 mantienen conversaciones estimulantes y se preparan las 

	 recetas favoritas. Una cocina para un hogar urbano que no 

	 busca llamar la atención, sino que la tiene de forma natural.

IT	 Lo spessore del top in Nero Assoluto è di appena  

	 1,6 centimetri: una pietra naturale massiccia di un nero 

	  intenso che, grazie allo spazio al di sopra della gola,  

	 sembra quasi fluttuare. I cestoni in vetro e le vetrine  

	 alleggeriscono l’insieme e mettono gli elementi decorativi 

	 nella giusta luce. L’isola diventa un punto di ritrovo. Qui gli 

	 amici si riuniscono, si intrattengono in conversazioni stimolanti 

	 e si scambiano le ricette preferite. Una cucina per una casa dal 

	 sapore urbano che non smania di mettersi al centro della  

	 scena, perché sa di esserlo, in modo del tutto naturale.
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Details
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61 cm
Metro Glas

SLD Glas SLD Box

Metro Box

They can do more than just open and close. 
Sophisticated drawer inserts and pull-outs with well-thought-out  
compartments prove that practical storage can also be attractive.

Here, less is more. 
The SlimLine Drawer (SLD) is a delight to the eye with its steel frame,  
just 8 mm wide and made from a single piece, and optional integrated lighting.

ES	 Hacen mucho más que abrirse y cerrarse. 

	 Los ingeniosos separadores para cajones y los 

	 cajones extraíbles con divisiones bien pensadas 

	 demuestran que un espacio de almacenamiento 

	 funcional también puede ser bonito.

IT	 Non servono solo per esser aperti e richiusi.

	 Che lo spazio ben organizzato possa essere anche 

	 bellolo disomstrano i raffinati inserti per cassetti  

	 e i cestoni con divisori ben studiati.

ES	 En este caso, menos es más. 

	 El cajón SlimLine (SLD) deleita la vista con su  

	 marco de acero de solo 8 mm de grosor, fabricado 

	 en una sola pieza, y su iluminación integrada  

	 opcional.

IT	 Di meno, qui, è davvero di più.

	 Il cassetto SlimLine (SLD) cattura lo sguardo con 

	 le sue sponde in acciaio larghe appena 8 mm  

	 e  dal design compatto, con l‘optional  

	 dell’illuminazione interna.

You can never have enough space. 
A cabinet depth of 61 cm increases the storage space in the base unit by almost  
10 per cent (the market standard is 56 cm).

ES	 El espacio nunca sobra. 

	 Una profundidad de armazón de 61 cm aumenta  

	 el espacio de almacenamiento en el mueble bajo 

	 en casi un 10 % (lo habitual en el mercado son  

	 56 cm).

IT	 Lo spazio non è mai abbastanza. 

	 La profondità della scocca di 61 cm rispetto allo 

	 standard (in genere 56 cm) aumenta la capienza 

	 delle basi di quasi il 10 %.
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Climber

Waste sorter system | sistema de basura | basi per lavello/
pattumiera

Qanto

Roller-shutter unit | Armario con persiana | Pensile con serrandina LeMans

Storage tins | Botes de provisiones | Barattoli provviste 

Slight Lift

Linero

Perfection in the sum of its parts. 
A host of surprising details and practical features help to ensure that  
every task is a breeze.

ES	 La perfección en la suma de sus partes. 
	 Una gran variedad de detalles  
	 sorprendentes y funciones prácticas 
	 contribuyen a que todas las tareas se 
	 realicen con facilidad.

IT	 La perfezione è la somma delle sue parti.
	 Una grande varietà di dettagli sorprendenti 
	 e caratteristiche funzionali contribuisce  
	 a rendere tutte le attività in cucina più  
	 semplici e leggere.
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Think outside the box, and everything falls into place.  
Gently rounded side panels catch the eye and lend the cabinet a special lightness. 
You’re encouraged to touch them.

Elegantly showcased.
Narrow strips of light make worktops appear to float, whilst illuminated channel 
handles and shelves tastefully showcase your favourite pieces.

ES	 Si se piensa con visión de futuro,  

	 el resultado es redondo.  

	 Los laterales suavemente redondeados llaman la 

	 atención y aportan al cuerpo una ligereza especial. 

	 Se recomienda encarecidamente tocarlos.

IT	 Fuori dagli schemi, ma di sicuro effetto. 

	 I fianchi morbidamente stondati attirano gli sguardi 

	 e danno un tocco di particolare leggerezza  

	 ai mobili. Ma toccare con mano è la cosa migliore.

ES	 Elegantemente realzado.

	 Las estrechas franjas de luz hacen que las  

	 encimeras parezcan flotar, mientras que las  

	 golas y los estantes iluminados realzan con  

	 buen gusto tus piezas favoritas.

IT	 L‘eleganza al centro della scena.

	 Con le sottili strisce luminose i top sembrano  

	 sospesi nel vuoto, mentre le gole e le mensole  

	 illuminate mettono in risalto con gusto  

	 gli oggetti preferiti.
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Sideboard

Wardrobes | Guardarropas | Guardaroba Utility rooms | Zonas de lavaderos | Locale di servizio

The kitchen deserves more openness.  
With coordinated units that look almost like classic living room furniture,  
quality extends beyond the kitchen.

Good style comes in many colours.  
Over 4,000 different colours from the NCS, RAL Classic and RAL Design System 
plus colour systems allow you to tailor the design to every individual taste.

Glass Display

ES	 El buen estilo tiene muchos colores.  
	 Más de 4.000 colores diferentes de los  
	 sistemas NCS, RAL Classic y RAL  
	 Design System plus permiten adaptarse 
	 a cada gusto individual.

IT	 Raffinatezza e stile si esprimono in tanti colori.
	 La gamma degli oltre 4.000 colori della scala  
	 NCS, RAL Classic e RAL Design System plus,  
	 consentono di soddisfare qualsiasi gusto  
	 e preferenza individuale.

ES	 La cocina se merece más amplitud.  
	 Con elementos combinados que parecen 
	 casi muebles clásicos de salón, la  
	 calidad de se extiende también fuera  
	 de la cocina.

IT	 La cucina merita più spazi aperti. 
	 Grazie agli elementi coordinati, creati come 
	 classici mobili per la zona living, qualità  
	 e gusto si estendono anche al di fuori  
	 della cucina.
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One thing is certain: it doesn’t get any more flexible than this.  
Base units in three heights, wall units in six and tall units in eight heights allow  
for a perfectly tailored and harmonious design.

ES	 Una cosa está clara: no hay nada más flexible.  

	 Los armarios bajos en tres alturas, los armarios  

	 altos en seis y los armarios columna en ocho  

	 permiten un diseño a medida y armonioso.

IT	 Una cosa è certa: più flessibile di così non si può.

	 Le basi in tre altezze, sei per i pensili e ben otto  

	 per le colonne consentono di realizzare arredi  

	 su misura e perfettamente in armonia.

7574



Natural walnut effect
Nogal natural repro.
Effetto noce naturale

Fine natural oak effect
Roble fino natural repro.
Effetto rovere fine naturale

Crystal white
Blanco cristalino
Bianco cristallo

White
Blanco
Bianco

Taupe
Satén
Satin

Crema-magnolia
Crema-magnolia
Crema-magnolia

Light grey
Gris luminoso
Grigio chiaro

Sand grey
Gris arena
Grigio sabbia

Titanium
Titanio
Titanio

Stone beige
Beige piedra
Beige pietra

Cashmere
Cachemir
Cachemire

Graphite
Grafito
Grafite

Black
Negro
Nero

Beautiful – and sturdy – right down to the basics. 
19 mm thick cabinet shelves, delicate metal shelf supports and wall units  
suspended from concealed metal rails demonstrate quality down to the last detail.

ES	 Bonitos de principio a fin, y resistentes. 
	 Los fondos de los armarios, de 19 mm 
	 de grosor, los delicados soportes  
	 metálicos y los armarios altos  
	 suspendidos de rieles metálicos  
	 ocultos son una muestra de calidad  
	 hasta en el más mínimo detalle.

IT	 Belli sotto ogni aspetto, e robusti. 
	 Gli spessori orizzontali della scocca  
	 di ben 19 mm, i delicati supporti in 
	 metallo e le robuste barre di  
	 sospensione a scomparsa fanno  
	 dei pensili degli elementi di alta qualità 
	 fin nel minimo dettaglio.

Crystal white matt
Blaco cristalino mate
Bianco cristallo opaco

Sand grey matt
Gris arena mate
Grigio sabbia opaco

Eucalyptus matt
Eucalipto mate
Eucalipto opaco

Gentian blue matt
Azul genciano mate
Blu genziana opaco

Oxide red matt
Rojo óxido mate
Rojo óxido opaco

Caramel matt
Caramelo mate
Caramello opaco

Emerald green matt
Verde esmeralda mate
Verde smeraldo opaco

White matt
Blanco mate
Bianco opaco

Stone beige matt
Beige piedra mate
Beige pietra opaco

Crema-magnolia matt
Crema-magnolia mate
Crema-magnolia opaco

Taupe matt
Satén mate
Satin opaco

Cashmere matt
Cachemir mate
Cachemire opaco

Light grey matt
Gris luminoso mate
Grigio chiaro opaco

Graphite matt
Grafito mate
Grafite opaco

Black matt
Negro mate
Nero opaco

Gold col. brushed
Dorado cepillado
Colore oro spazzolato

Graphite col. brushed
Grafito cepillado
Grafite spazzolato

Bronze col. brushed
Broce cepillado
Effetto bronzo spazzolato

Natural walnut effect
Nogal natural repro.
Effetto noce naturale

Stainless steel coloured brushed
Colores acero inoxidable
Color acciaio inox.

Fine natural oak effect
Roble fino natural repro.
Effetto rovere fine naturale
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crystal white
blanco cristalino
bianco cristallo

white
blanco
bianco

crema-magnolia
crema-magnolia
crema-magnolia

taupe
satén
satin

light grey
gris luminoso
grigio chiaro

cashmere
cachemir
cachemire

sand grey
gris arena
grigio sabbia

stone beige
beige piedra
beige pietra

graphite
grafito
grafite

black
negro
nero

AV 1080 + ART PG 0        

 Coated in melamine resin | revestimiento de melamina  | rivestimento in resina melaminica

NEW NEW NEW NEW NEW NEW NEW NEW

NEW NEW

crystal white
blanco cristalino
bianco cristallo

white
blanco
bianco

crema-magnolia
crema-magnolia
crema-magnolia

taupe
satén
satin

light grey
gris luminoso
grigio chiaro

cashmere
cachemir
cachemire

sand grey
gris arena
grigio sabbia

stone beige
beige piedra
beige pietra

graphite
grafito
grafite

black
negro
nero

AV 1035 + ART PG 0        

Direct lacquer | laca directa  | laccatura diretta

NEW NEW NEW NEW NEW NEW NEW NEW

NEW NEW

eucalyptus
eucalipto
eucalipto

emerald green
verde esmeralda
verde smeraldo

gentian blue
azul genciano
blu genziana

oxide red
rojo óxido
rosso ossido

caramel
caramelo
caramello

NEW NEW NEW NEW NEW

crystal white
blanco cristalino
bianco cristallo

white
blanco
bianco

crema-magnolia
crema-magnolia
crema-magnolia

taupe
satén
satin

light grey
gris luminoso
grigio chiaro

cashmere
cachemir
cachemire

sand grey
gris arena
grigio sabbia

stone beige
beige piedra
beige pietra

graphite
grafito
grafite

AV 1030 + ART PG 0        

Direct lacquer | laca directa  | laccatura diretta

NEW NEW NEW NEW NEW NEW NEW NEW

NEW

putty concrete opal grey e.
horm. enf. gris opalino repro
eff. calcest. sp. grigio opale

putty concete pearl grey e.
horm. enf. gris perla repro
eff. calc. spat. grigio perla

putty concrete graphite e.
horm. enf. grafito repro
eff. calcest. spat. grafite

putty concrete black e.
horm. enf. negro repro
eff. calcestruzzo spat. nero

AV 1070 + ART PG 1        

Coated in melamine resin | revestimiento de melamina  | 
rivestimento in resina melaminica

NEW NEW NEW NEW

summer oak effect
roble de verano repro
effetto farnia

truffle brown oak effect
roble marrón trufa repro
eff. rovere marrone tartufo

truffle black oak effect
roble negro trufa repro
effetto rovere nero tartufo

AV 1095 + ART PG 1        

Coated in melamine resin | revestimiento de melamina  | 
rivestimento in resina melaminica

NEW NEW NEW

natural vintage oak effect
roble envej. natural repro
eff. rovere antico naturale

AV 1097 + ART PG 1        

Coated in melamine resin | revestimiento de melamina  | 
Rivestimento in resina melaminica

NEW

light fine oak effect
roble fino luminoso repro
effetto rovere fine chiaro

natural fine oak effect
roble fino natural repro
effetto rovere fine naturale

AV 1090 + ART PG 1        

Coated in melamine resin | revestimiento de melamina  | 
Rivestimento in resina melaminica

NEW NEW
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natural walnut effect
nogal natural repro
effetto noce naturale

dark walnut effect
nogal oscuro repro
effetto noce scuro

AV 1091 + ART PG 1        

Coated in melamine resin | revestimiento de melamina  | Rivestimento in resina melaminica

NEW NEW

natural oak verticl joint e.
roble nat. ranura repro
rovere nat. eff. scanalato

nat. walnut vertical joint e.
nogal nat. ranura repro
noce naturale eff. scanalato

black oak vertical joint e.
roble negro ranura repro
rovere nero eff. scanalato

AV 1093 + ART PG 1        

Coated in melamine resin | revestimiento de melamina  | Rivestimento in resina melaminica

NEW NEW NEW

light cement effect
cemento luminoso repro
effetto cemento chiaro

grey cement effect
cemento gris repro
effetto cemento grigio

dark cement effect
cemento oscuro repro
effetto cemento scuro

AV 2010 + ART PG 2        

Coated in melamine resin | revestimiento de melamina  | Rivestimento in resina melaminica

natural luxor effect
luxor natural repro
effetto luxor naturale

brown luxor effect
luxor marrón repro
effetto luxor marrone

AV 2020 + ART PG 2        

Coated in melamine resin | revestimiento de melamina  | Rivestimento in resina melaminica

greige velvet oak effect
effetto rovere velluto 
grigio-beige

black velvet oak effect
effetto rovere velluto nero

AV 2044 + ART PG 2        

UV satin lacquer | laca mate satinada ultravioleta  | 
laccato opaco UV

crystal white
blanco cristalino
bianco cristallo

white
blanco
bianco

crema-magnolia
crema-magnolia
crema-magnolia

taupe
satén
satin

light grey
gris luminoso
grigio chiaro

cashmere
cachemir
cachemire

sand grey
gris arena
grigio sabbia

stone beige
beige piedra
beige pietra

graphite
grafito
grafite

black
negro
nero

AV 1000 + ART PG 2        

HPL | HPL | laminato 

NEW

crystal white
blanco cristalino
bianco cristallo

white
blanco
bianco

crema-magnolia
crema-magnolia
crema-magnolia

taupe
satén
satin

light grey
gris luminoso
grigio chiaro

cashmere
cachemir
cachemire

sand grey
gris arena
grigio sabbia

stone beige
beige piedra
beige pietra

graphite
grafito
grafite

black
negro
nero

AV 2135 + ART PG 2        

 UV satin lacquer | laca mate satinada ultravioleta  | laccato opaco UV

NEW

crystal white
blanco cristalino
bianco cristallo

white
blanco
bianco

crema-magnolia
crema-magnolia
crema-magnolia

taupe
satén
satin

light grey
gris luminoso
grigio chiaro

cashmere
cachemir
cachemire

sand grey
gris arena
grigio sabbia

stone beige
beige piedra
beige pietra

graphite
grafito
grafite

AV 2130 + ART PG 2        

UV high gloss lacquer | laca alto brillo ultravioleta  | laccato lucido brillante UV 

NEW
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metallic champagne
champán metálico
champagne metallizzato

metallic green
verde metálico
verde metallizzato

metallic blue
azul metálico
blu metallizzato

metallic brown
marrón metálico
marrone metallizzato

AV 3060 + ART PG 2        

 Lacquer laminate | Laminado lacado  | foglio laccato 

NEW NEW NEW NEW

light fine oak effect
roble fino luminoso repro
effetto rovere fine chiaro

natural fine oak effect
roble fino natural repro
effetto rovere fine naturale

AV 4090 +  PG 3        

Coated in melamine resin | revestimiento de melamina  | 
Rivestimento in resina melaminica

NEW NEW

beige granite effect
granito beige repro
effetto granito beige

turquoise granite effect
granito turquesa repro
effetto granito turchese

dark grey granite effect
granito gris oscúro repro
effetto granito grigio scuro

AV 3050 + ART PG 3        

HPL | HPL | laminato 

crystal white
blanco cristalino
bianco cristallo

white
blanco
bianco

crema-magnolia
crema-magnolia
crema-magnolia

taupe
satén
satin

light grey
gris luminoso
grigio chiaro

cashmere
cachemir
cachemire

sand grey
gris arena
grigio sabbia

stone beige
beige piedra
beige pietra

graphite
grafito
grafite

AV 4030 + ART PG 3        

high gloss lacquer | laca alto brillo | laccato lucido brillante 

NEW

crystal white
blanco cristalino
bianco cristallo

white
blanco
bianco

crema-magnolia
crema-magnolia
crema-magnolia

taupe
satén
satin

light grey
gris luminoso
grigio chiaro

cashmere
cachemir
cachemire

sand grey
gris arena
grigio sabbia

stone beige
beige piedra
beige pietra

graphite
grafito
grafite

black
negro
nero

AV 6000 + ART PG 4        

Satin lacquer | laca mate satinada | laccato opaco

NEW

eucalyptus
eucalipto
eucalipto

emerald green
verde esmeralda
verde smeraldo

gentian blue
azul genciano
blu genziana

oxide red
rojo óxido
rosso ossido

caramel
caramelo
caramello

NEW NEW NEW NEW NEW

crystal white
blanco cristalino
bianco cristallo

white
blanco
bianco

crema-magnolia
crema-magnolia
crema-magnolia

taupe
satén
satin

light grey
gris luminoso
grigio chiaro

cashmere
cachemir
cachemire

sand grey
gris arena
grigio sabbia

stone beige
beige piedra
beige pietra

graphite
grafito
grafite

black
negro
nero

AV 5010 +  PG 4        

Satin lacquer | laca mate satinada  | laccato opaco 

NEW NEW NEW NEW NEW NEW NEW NEW

NEW NEW

eucalyptus
eucalipto
eucalipto

emerald green
verde esmeralda
verde smeraldo

gentian blue
azul genciano
blu genziana

oxide red
rojo óxido
rosso ossido

caramel
caramelo
caramello

NEW NEW NEW NEW NEW

crystal white
blanco cristalino
bianco cristallo

white
blanco
bianco

crema-magnolia
crema-magnolia
crema-magnolia

taupe
satén
satin

light grey
gris luminoso
grigio chiaro

cashmere
cachemir
cachemire

sand grey
gris arena
grigio sabbia

stone beige
beige piedra
beige pietra

AV 5005 +  PG 4        

Satin lacquer | laca mate satinada  | laccato opaco 

NEW NEW NEW NEW NEW NEW NEW NEW
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graphite
grafito
grafite

black
negro
nero

NEW NEW

eucalyptus
eucalipto
eucalipto

emerald green
verde esmeralda
verde smeraldo

gentian blue
azul genciano
blu genziana

oxide red
rojo óxido
rosso ossido

caramel
caramelo
caramello

NEW NEW NEW NEW NEW

crystal white
blanco cristalino
bianco cristallo

white
blanco
bianco

crema-magnolia
crema-magnolia
crema-magnolia

taupe
satén
satin

light grey
gris luminoso
grigio chiaro

cashmere
cachemir
cachemire

sand grey
gris arena
grigio sabbia

stone beige
beige piedra
beige pietra

graphite
grafito
grafite

black
negro
nero

AV 5085 +  PG 5        

Satin lacquer | laca mate satinada  | laccato opaco 

NEW

eucalyptus
eucalipto
eucalipto

emerald green
verde esmeralda
verde smeraldo

gentian blue
azul genciano
blu genziana

oxide red
rojo óxido
rosso ossido

caramel
caramelo
caramello

NEW NEW NEW NEW NEW

crystal white
blanco cristalino
bianco cristallo

misty grey
gris niebla
grigio nebbia

sand beige
beis arena
beige sabbia

metallic sand grey
gris arena metálico
grigio sabbia metallizzato

metallic olive green
verde olivo metálico
verde oliva metallizzato

metallic stone grey
gris piedra metálico
grigio pietra metallizzato

metallic brown
marrón metálico
marrone metallizzato

metallic carbon
carbono metálico
carbonio metallizzato

AV 5015 + ART PG 5        

polymer glass | Vidrio polímero | vetro polimerico

crystal white
blanco cristalino
bianco cristallo

white
blanco
bianco

crema-magnolia
crema-magnolia
crema-magnolia

taupe
satén
satin

light grey
gris luminoso
grigio chiaro

cashmere
cachemir
cachemire

sand grey
gris arena
grigio sabbia

stone beige
beige piedra
beige pietra

graphite
grafito
grafite

black
negro
nero

AV 5065 + ART PG 6        

Satin lacquer | laca mate satinada | laccato opaco

NEW

eucalyptus
eucalipto
eucalipto

emerald green
verde esmeralda
verde smeraldo

gentian blue
azul genciano
blu genziana

oxide red
rojo óxido
rosso ossido

caramel
caramelo
caramello

NEW NEW NEW NEW NEW

crystal white
blanco cristalino
bianco cristallo

white
blanco
bianco

crema-magnolia
crema-magnolia
crema-magnolia

taupe
satén
satin

light grey
gris luminoso
grigio chiaro

cashmere
cachemir
cachemire

sand grey
gris arena
grigio sabbia

stone beige
beige piedra
beige pietra

graphite
grafito
grafite

black
negro
nero

AV 5075 + ART PG 6        

Satin lacquer | laca mate satinada | laccato opaco

NEW

eucalyptus
eucalipto
eucalipto

emerald green
verde esmeralda
verde smeraldo

gentian blue
azul genciano
blu genziana

oxide red
rojo óxido
rosso ossido

caramel
caramelo
caramello

NEW NEW NEW NEW NEW
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crystal white
blanco cristalino
bianco cristallo

white
blanco
bianco

crema-magnolia
crema-magnolia
crema-magnolia

taupe
satén
satin

light grey
gris luminoso
grigio chiaro

cashmere
cachemir
cachemire

sand grey
gris arena
grigio sabbia

stone beige
beige piedra
beige pietra

graphite
grafito
grafite

black
negro
nero

AV 6035 +  PG 6        

real wood lacquer | madera verdadera lacada  | vero legno laccato

NEW

eucalyptus
eucalipto
eucalipto

emerald green
verde esmeralda
verde smeraldo

gentian blue
azul genciano
blu genziana

oxide red
rojo óxido
rosso ossido

caramel
caramelo
caramello

NEW NEW NEW NEW NEW

crystal white
blanco cristalino
bianco cristallo

white
blanco
bianco

crema-magnolia
crema-magnolia
crema-magnolia

taupe
satén
satin

light grey
gris luminoso
grigio chiaro

cashmere
cachemir
cachemire

sand grey
gris arena
grigio sabbia

stone beige
beige piedra
beige pietra

graphite
grafito
grafite

black
negro
nero

AV 6055 + ART PG 6        

real wood lacquer | madera verdadera lacada  | vero legno laccato

NEW

eucalyptus
eucalipto
eucalipto

emerald green
verde esmeralda
verde smeraldo

gentian blue
azul genciano
blu genziana

oxide red
rojo óxido
rosso ossido

caramel
caramelo
caramello

NEW NEW NEW NEW NEW

elegant oak
roble elegante
rovere elegante

black oak
roble negro
rovere nero

elegant walnut
nogal elegante
noce elegante

AV 6086 + ART PG 7        

 Real wood veneered | chapado de madera natural  | impiallacciatura in vero legno

elegant oak
roble elegante
rovere elegante

black oak
roble negro
rovere nero

elegant walnut
nogal elegante
noce elegante

AV 6088 + ART PG 7        

Real wood veneered | chapado de madera natural  | impiallacciatura in vero legno

elegant oak
roble elegante
rovere elegante

black oak
roble negro
rovere nero

elegant walnut
nogal elegante
noce elegante

AV 6065 + ART PG 8        

Real wood veneered | chapado de madera natural  | impiallacciatura in vero legno

natural wild oak
roble silvestre natural
rovere selvatico naturale

nougat wild oak
roble silvestre nougat  
rovere selvatico nougat

walnut
nogal
noce

AV 6080 + ART PG 8        

Real wood veneered | chapado de madera natural  | impiallacciatura in vero legno

natural wild oak
roble silvestre natural
rovere selvatico naturale

nougat wild oak
roble silvestre nougat  
rovere selvatico nougat

walnut
nogal
noce

AV 6082 + ART PG 8        

 Real wood veneered | chapado de madera natural  | impiallacciatura in vero legno

industrial steel
acero industrial
acciaio industrial

bronze
bronce
bronzo

AV 7070 + ART PG 8        

Metallic lacquer | pintura metálica  | vernice metallizzata

silver-star
silver-star
silver-star

black-star
black-star
black-star

gold shine-star
Gold Shine-star
gold shine-star

AV 7030 + ART PG 9        

Stone veneered | Chapa de piedra | pietra  

NEW

reclaimed wood
madera vieja
legno antico

smoked oak
roble ahumado
rovere bruciato

volcano oak
roble volcán
rovere vulcano

AV 6084 + ART PG 9        

Real wood veneered | chapado de madera natural  | impiallacciatura in vero legno
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sage green
verde salvia
verde salvia

smoky blue
azul humado
blu fumo

silk grey
gris seda
grigio seta

black
negro
nero

AV 7080 + ART PG 9        

Linoleum | linoleum | Linoleum

elegant oak
roble elegante
rovere elegante

black oak
roble negro
rovere nero

elegant walnut
nogal elegante
noce elegante

AV 6023-GL + ART PG 9        

Real wood veneered | chapado de madera natural  | impiallacciatura in vero legno

elegant oak
roble elegante
rovere elegante

black oak
roble negro
rovere nero

elegant walnut
nogal elegante
noce elegante

AV 6085-GL + ART PG 9        

Real wood veneered | chapado de madera natural  | impiallacciatura in vero legno

blackwood
blackwood
blackwood

AV 6070 + ART PG 9        

Real wood veneered | chapado de madera natural  | impiallacciatura in vero legno

NEW



18
arizona pine effect

pino arizona repro

effetto pino arizona

136
light fine oak effect

roble fino luminoso repro

effetto rovere fine chiaro

137
natural fine oak effect

roble fino natural repro

effetto rovere fine naturale

140
natural walnut effect

nogal natural repro

effetto noce naturale

141
dark walnut effect

nogal oscuro repro

effetto noce scuro

149
venezia oak effect

roble venezia repro

effetto rovere venezia

126
light summer oak effect

roble de ver. lum. repro

effetto farnia chiara

73
summer oak effect

roble de verano repro

effetto farnia

129
natural vintage oak effect

roble envej. natural repro

eff. rovere antico naturale

135
alpine oak effect

roble alpino repro.

effetto rovere alpino

156
truffle brown oak effect

roble marrón trufa repro.

effetto rovere marrone tartufo

115
limestone effect

caliza repro.

effetto pietra calcarea

138
caldera effect

caldera repro

effetto Caldera

NEW

134
basalt brown effect

marrón basalto repro

effetto marrone basalto

133
marble anthracite effect

mármol antracita repro

effetto marmo antracite

131
grey limestone effect

caliza-gris repro.

effetto pietra calcarea grigia

95
putty concrete opal grey effect

hormigón enfoscado gris opalino repro.

effetto calcestruzzo spatolato grigio opale

39
putty concrete pearl grey effect

hormigón enfoscado gris perla repro

effetto calcestruzzo spatolato grigio perla

101
putty concrete graphite effect

hormigón enfoscado grafito repro.

effetto calcestruzzo spatolato grafite

125
putty concrete black effect

hormigón enfoscado negro repro.

effetto calcestruzzo spatolato nero

116
luna dark effect

luna oscuro repro

effetto luna scura

157
travertine effect

travertino repro

effetto travertino

148
quartz grey effect

gris cuarzo repro

effetto quarzo grigio

130
light moon stone effect

piedra de la luna luminosa repro

effetto pietra di luna chiara

173
siena effect

siena repro.

effetto siena

174
nepal effect

nepal repro.

effetto nepal

106
niagara effect

niagara repro

effetto niagara

104
terzino Repro

terzino repro.

effetto Terzino

NEW

103
labrador effect

labrador repro.

effetto labradorite

NEW

181
taj mahal effect

Taj Mahal repro.

effetto Taj Mahal

NEW

175
light fine structured effect

textura fina luminoso repro.

effetto struttura fine chiaro

NEW

176
fine structured cashmere effect

cachemir textura fina repro.

effetto struttura fine cachemire

NEW

177
fine structured stone beige effect

beige piedra textura fina repro.

effetto struttura fine beige pietra

NEW

179
fine structured sand grey effect

gris arena textura fina repro.

effetto struttura fine grigio sabbia

NEW

178
dark fine structured effect

textura fina oscúro repro.

effetto struttura fine scuro

NEW

154
natural luxor effect

luxor natural repro

effetto luxor naturale

155
brown luxor effect

luxor marrón repro

effetto luxor marrone

172
turquoise granite effect

granito turquesa

granito turchese

144
beige granite effect

granito beige repro

effetto granito beige

145
dark grey granite effect

granito gris oscúro repro

effetto granito grigio scuro

151
light cement effect

cemento luminoso repro

effetto cemento chiaro

152
grey cement effect

cemento gris repro

effetto cemento grigio

153
dark cement effect

cemento oscuro repro

effetto cemento scuro

Worktops 
Encimeras | Piani di lavoro

90 91



101 102 113 114 112

117 343 378 379 440

446 302 312 318 319

332 344 372 374 M 377

M 380 M 387 M 395 427 441

452 502 503 504 505

507 508 512 513 514

515 521 522 525 526

534 543 553 554 556

557 558 564 566 567

571 572 573

NEW

574

NEW

270

NEW

271

NEW

272

NEW

273

NEW

274

NEW

275

NEW

276

NEW

277

NEW

278

NEW

430 435

437 458 466 467 469

479 486

NEW

487

NEW

488

NEW

489

NEW

Handles 
Tiradores | Maniglie
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490

NEW

491

NEW

436 528 570

613

M 731 M 732 M 733 M 734

M 375M 562M 421

B 535B 624B 550B 615

M 530 M 527 M 542

M 721 M 755 M 767

M 720 M 722 M 745 M 777

M 780 M 783

PTO1 PTOB1
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DMSZ
zertifiziert nach
DIN EN ISO 50001

22019

DMSZ
zertifiziert nach
DIN EN ISO 14001

22019

DMSZ
zertifiziert nach
DIN EN ISO 9001

22019AV 6070-GL + AV 7070 AV 7080

AV 6084-GL + AV 5075-GL AV 7030-GL + AV 6082-GL

AV 6023-GL + AV 6088 AV 7070-GL + AV 6088-GL

AV 5015 + AV 1091

AV 6065 + AV 6085-GL

AV 7030-GL + AV 5015

We are certified 
Contamos con la certificación | Siamo certificati
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2026 ––– 2027

We reserve the right to alter the sizes and specifications of goods  
without notice and are not liable for printing errors.

This catalogue supersedes previous catalogues.

Nos reservamos el derecho a introducir modificaciones en el programa,
el material, el diseño y las dimensiones. Todos los ejemplos de

mobiliario son sin compromiso. Nos reservamos el derecho a corregir
errores de imprenta. Con la publicación de este catálogo, todos los

catálogos anteriores pierden su validez.

Con riserva di modifiche riguardanti programma, materiali, esecuzione,
dimensioni. Gli esempi di arredamento mostrati non sono impegnativi.

Con riserva di correzione di eventuali errori di stampa. La pubblicazione
del presente catalogo annulla tutti i cataloghi precedenti.
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